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Ordine di Trasporto / Transport Order

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N” partita IVA

HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

Date / Data

23-AUG-2021

SREGHT

GADASTR. 23
D-85232 BERGKIRCHEN

58124

48260

Coliection address / Indinzo def luogo dh carico (di ritirg}

Qrder Code 7 Ordine di trasporto
MUC-EC-1244816

Consignee / Destinalaric VATID-Ng. / N® parita IVA
MAGNA PT SPA

Delivery terms /
Condizioni di traspario

Drree UUmIl'.IlB
Cleared
Dsduqanalo
Dtaxes paid
duty paid
Cla
others
Da!m

ex works
franm 1abbrical

] Uncearea

non
O

taxes uni)md
0

franco dom

dazi non pagat
Gty unpaid
dir. dog

non pag .

dazi pagatl.

ir. dog. pag.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

EXw

Terminal address /
Indirize terminale

DHL FREIGHT GMBH

MUNICH
FRANZ-LEHNERT-STRASSE 11
D-85716 UNTERSCHLEISSHEI
Tel:+ 49 / 89 321 010
Fax:+ 49 / 89 317 47 93

Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D ‘;.“5 D ::g
Gumency/  Value fonmsurancs /
Valuta Valore dd assicurare
No

Additional transport insurancs /
Assicurazigne Cmp ementan

Terminal refesence /
Nurmero di gossier

0221080760629

Customers reference /
Riferimenti del cliente

IMP-VRN-48857hA

Terminal di arrivo
Terminal de destinglion

Contact tel.
Numero leletonice

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duantity Packing  Description of goods Cusioms tarif Gross weight in kg Value (with currency)
Marche e numesi Duantita Imballaggic  Deserizione della merce Taritta doganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
PARTS 706.0
4 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassahile in kg Totala peso fordo in kg
oim. X om X omx om = 3,.920m 0.00 980.00 706.0

Special consignments / Richieste particolan

Special instructions / Istruzioni particolari

Enclosures / Allegatt

Celizction af sender Gelivery lo consignes IMPORTANT According ta OMR, ransport damages have & be noted an ﬂttmw ¢ T
Ritirg dal mittente Gonsegna af destinatario orter [POE) upon delivery of the covsigrwment. Dumages mot visible sxievialtly shoud be
notified in writing 1o the responsibie EUROCONNECT kerminal wilthin 7 days after deiiyfngy
[tate /Data Date/ Data
Time / Orario Time / Orario
Drivers signature / Firma dellautisia Consignees signature Consignee's name_in block letters
Firma de) destinatario Notmea di chi firma in stampatetio

verficysuquatitae quaniita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.

Tutte l& spedizionl EURGCONNECT sono vincolate alle Cendizioni Generali di trasporte EUROCONNECT



